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[ TEXT IN ENGLISH — TEXTE EN ANGLAIS |

TREATY BETWEEN THE UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN
AND NORTHERN IRELAND AND THE REPUBLIC OF KAZAKHSTAN
ON MUTUAL LEGAL ASSISTANCE IN CRIMINAL MATTERS

The United Kingdom of Great Britain and the Northern Ireland and the Republic of
Kazakhstan (hereinafter referred to as “the States™);

DESIRING to improve the effectiveness of co-operation between the States in the
mvestigation, prosecution and suppression of crime by making provision for
mutual legal assistance in criminal matters;

HAVING DUE REGARD for human rights and the rule of law;

MINDFUL of the guarantees under their respective legal systems which provide an
accused person with the right to a fair trial, including the right to adjudication by an

impartial tribunal established pursuant to law;

Have agreed as follows:

ARTICLE |
Scope of Assistance

1. The States undertake to provide cach other, in accordance with the provisions
of this Treaty, and in conformity with their respective domestic laws, the widest
possible measure of mutual legal assistance in the investigation and prosecution of
criminal offences, and in conviction and non-conviction based proceedings related
to criminal matters.

2. Assistance shall include:

(a) taking testimony or statements from persons;

(b) providing documents, records and items of evidence, including bank
records;

(c) service of documents;

(d) search and seizure;

(e) restraining and confiscating the proceeds and instrumentalities of
criminal activities, including restraining of dealings in property or the

freezing of assets alleged to be related to a criminal matter;

(f) locating and identifying persons;



1-58565

(2
(h)

(M)

@

(k)

facilitating the personal appearance of persons;

effecting the temporary transfer of persons in custody to appear as
witnesses;

return of assets, in accordance with this Treaty and the domestic law of
the Requested State;

sharing of assets in accordance with this Treaty and the domestic law of
the Requested State; and,

such other assistance as may be agreed between the Central Authorities.

3. Assistance shall be provided without regard to whether the conduct that is the
subject of the request would be punishable under the domestic laws of both States.
Where a request is made for search and seizure of evidence, production orders,
restraint or confiscation of the proceeds of crime, the Requested State may render
the assistance in accordance with its domestic law.

ARTICLE 2

Grounds for Refusal or Postponement of Assistance

1. Assistance may be refused if:

(@)

(b)

©

(d)

(e)

the Requested State considers that the execution of the request is likely
to prejudice its sovereignty, security, ordre public or other essential
interests, or is otherwise inconsistent with its domestic law; or

the offence is regarded by the Requested State as being of a political
nature or an offence only under military law; or

there are substantial grounds for believing that the request for
assistance has been made for the purpose of investigating, prosecuting
or punishing a person on account of that person’s race, sex, sexual
orientation, religion, nationality, ethnic origin or political opinions or
that person’s position may be prejudiced for any of those reasons; or

the request relates to an offence the prosecution of which would be
incompatible with the Requested State’s domestic law on double
jeopardy (ne bis in idem); or

the provision of assistance would, or would be likely to prejudice an
investigation or criminal proceeding in the Requested State or endanger
the safety of any person.
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2. Assistance shall not be refused solely on the ground of secrecy of banks and
similar financial institutions or that the offence is also considered to involve fiscal
matters.
3. The Requested State may postpone the execution of the request if its
immediate execution could interfere with any ongoing criminal proceedings in the
Requested State.
4.  Before refusing a request for assistance, the Requested State shall consider
whether assistance may be granted subject to certain conditions. If the Requesting
State accepts assistance subject to the conditions imposed under this Article, it shall
comply with such conditions.
5. If the Requested State refuses or postpones assistance, it shall promptly
inform the Requesting State of the grounds of refusal or postponement.

ARTICLE 3

Central Authorities

1. Central Authorities shall be established by the States and shall communicate
directly with one another for the purposes of this Treaty.

2. For the United Kingdom, the Central Authorities for the purposes of sending
requests shall be:

(a) the Secretary of State for the Home Department; or
(b) the Lord Advocate (for matters pertaining to Scotland).

3. For the United Kingdom, the Central Authorities for the purpose of receiving
requests shall be:

(a) the Secretary of State for the Home Department; or

(b) Her Majesty’s Revenue and Customs (for matters pertaining to fiscal
matters); or

(¢) The Lord Advocate (for all matters pertaining to Scotland).

4. For the Republic of Kazakhstan the Central Authority shall be the General
Prosecutors Office.

5. The States may, at any time, designate any other authority as a Central
Authority for the purposes of this Treaty. Notification of such a designation will
take place by exchange of diplomatic notes.
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ARTICLE 4

Form, Language and Contents of Requests

1. A request for assistance shall be made in writing. The request for assistance
may be transmitted by fax or email, provided the original request is submitted
within thirty (30) working days from receipt of the transmitted request, unless the
Requested State agrees otherwise.

2. The request shall include the following:

(@)

(b)

(¢)

(d)
(e)
®
(&

the name and address of the authority conducting the proceedings to
which the request relates;

the subject matter and nature of the proceedings for the purposes of
which the request is made;

a description of the offence to which the request relates including its
applicable penalty (including a copy of the relevant legislation or code);

a summary of the information giving rise to the request;
a description of the evidence or other assistance sought;
the purpose for which the evidence or other assistance is sought; and

details of any period within which compliance with the request is
desired.

3. To the extent necessary and possible, a request shall also include:

(@

(b)

©

(d

the identity, date of birth, nationality and location of any person from
whom evidence is sought and that person's relationship to the
investigation/proceedings;

the identity, date of birth, nationality and location of a person to be
served, that person's relationship to the proceedings, and the manner in
which the service is to be made;

the identity and location of any other legal entity from whom evidence
is sought and that entity's relationship to the investigation/proceedings;

available information on the identity and whereabouts of a person to be
located and that person's relationship to the investigation/proceedings;
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(e) a precise description of the place to be searched and a description,
relevance and value to the investigation/proceedings of the articles to
be seized;

(fy  a description of the manner in which any testimony or statement is to
be taken and recorded,;

(g) alist of questions to be asked of a person;

(h) a description of any particular procedures to be followed in executing
the request;

(i) information as to the allowances and expenses to which a person asked
to appear in the territory of the Requesting State will be entitled;

(j) requirements for confidentiality; and

(k) any other information which may be brought to the attention of the
Requested State to facilitate its execution of the request.

4. Where the request involves the presence of a person in the Requesting State,
as provided for under Article 13 (Attendance of Person in the Requesting State) or
Article 14 (Transfer of Persons in Custody) of this Treaty, the request shall include
information on the extent of immunity, if any, to be afforded to the person while he
or she is in the Requesting State.

5. If the Requested State considers that the information contained in the request
is not sufficient for the purposes of this Treaty, that State may request the
Requesting State to provide additional information.

6.  All requests, supporting documents and any communication made pursuant to
this Treaty shall be in English, or shall be in the official language of the Requesting
State, accompanied by a translation in the official language of the Requested State.

ARTICLE 5

Execution of Requests

1. The Central Authority of the Requested State shall endeavour to promptly
execute the request or arrange for its execution through its competent authorities.

2. The Central Authority shall endeavour to ensure the prompt execution of the
request in accordance with the domestic law of the Requested State and, to the
extent not prohibited by its domestic law, in the manner specified by the
Requesting State.
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3. The Requested State may make appropriate arrangements to ensure the
interests of the Requesting State are adequately represented in court proceedings.

4. The Requested State shall promptly inform the Requesting State of any
circumstances which are likely to cause a significant delay in responding to a
request.

5. The Requested State shall promptly inform the Requesting State of a decision
not to comply in whole or in part with a request for assistance and the reason or
reasons for that decision.

6.  The Central Authority of the Requested State may facilitate the participation
of investigative officers from the Requesting State in the execution of the request,
if specified in the request.

ARTICLE 6
Confidentiality, Limitations on Use and Data Protection

1. The Requested State shall, upon request, keep confidential the request for
assistance, its contents and supporting documents, and any response to such a
request.

2. If the request cannot be executed without breaching confidentiality, the
Requested State shall so inform the Requesting State, which shall then determine
whether, and the extent to which, it wishes the request to be executed.

3. The Requesting State shall not use or disclose any information or evidence
obtained under this Treaty for any purpose other than for the proceedings stated in
the request without the prior consent of the Requested State.

4. Nothing in this Article shall preclude the use or disclosure of information to
the extent that there is an obligation under the domestic law of the Requesting State
to use or disclose such information for the purpose of judicial proceedings. The
Requesting State shall, wherever possible, notify the Requested State in advance of
any such disclosure.

5. Either State may refuse to transfer personal data obtained as a result of the
execution of a request made under this Treaty where the transfer of such data is
prohibited under its domestic law.

6.  Either State that transfers personal data obtained as a result of the execution
of a request made under this Treaty may require the State to which the data have
been transferred to give information on the use made of such data.
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ARTICLE 7
Legalisation Requirements

1. Documents, transcripts, records, statements and other materials shall be
exempted from any legalisation requirements, including certification or
authentication by consular or diplomatic officers.

2. Documents, transcripts, records, statements and other materials which are to
be transmitted to the Requesting State shall only be certified if the Requesting State
so requests. For that purpose, certification by the Central Authority of the
Requested State shall be sufficient.

ARTICLE 8
Return of Documents, Records or Items

Unless otherwise agreed upon by the Central Authorities, any documents, records,
or items furnished to the Requesting State in the execution of a request under this
Treaty shall be returned in a mutually acceptable manner as soon as is practicable.

ARTICLE 9
Obtaining Testimony or Evidence

1. A person in the territory of the Requested State from whom testimony or
evidence is required pursuant to this Treaty may be compelled, if necessary, to
appear in order to testify or produce documents, records, or articles of evidence by
summons or such other method as may be permitted under the domestic law of the
Requested State.

2. If under Article 5(6) (Execution of Requests) of this Treaty the Requested
State has permitted the presence of specified persons during the execution of the
request, then, subject to the domestic law of the Requested State, such persons may
be permitted to present questions to be asked of the person giving testimony or
producing evidence.

3. A person from whom testimony or evidence is to be taken in the Requested
State pursuant to a request under this Article may decline to give testimony or
produce evidence where the domestic law of the Requested State so provides and
shall not be subject to any legal penalty as a result.
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4. Where a person claims immunity, incapacity or privilege under the domestic
law of the Requesting State, the Requesting State shall be informed of such a claim
and the testimony or evidence shall be taken unless the Requesting State accepts
the validity of the claim.

ARTICLE 10

Hearing by Video Conference

1. A person within the territory of the Requested State may give evidence in
proceedings in the Requesting State by video conference.

2. If access to the technical means for video conferencing is not available in
either State, such means may be made available by the other State by agreement.

3. Where a person is to be heard by video conference, the hearing shall be
conducted before an appropriate authority in the Requested State.

4. The hearing shall be supervised by an appropriate authority of the Requesting
State and evidence shall be given:

(a) in a manner provided for by the domestic law of the Requesting State,
to the extent not prohibited by the domestic law of the Requested State;

and

(b) in accordance with any other measures for the protection of the person
to be heard which have been agreed between the States.

5. At the hearing the appropriate authority of the Requested State shall be
responsible for:

(a) ensuring there is appropriate interpretation of proceedings;
(b) establishing the identity of the person to be heard;

(c) intervening, where necessary, to safeguard the rights of the person to be
heard;

(d) drawing up a record of the hearing which shall include the following
information:

(i)  the date and place of the hearing;

(i) the identity of the person heard;
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(iii) the identities and functions of anyone else participating in the
hearing;

(iv) details of any oaths taken; and
(v) the technical conditions under which the hearing took place; and
(e) transmitting the record of the hearing as referred to in this Article as
soon as is practicable after the conclusion of the hearing.
ARTICLE 11
Provision of Publicly Available Documents and Other Records
1.  The Requested State shall, upon request, provide the Requesting State with
copies of publicly available records that are in the possession of authorities in the
Requested State.
2. The Requested State may provide the Requesting State with copies of
documents or records in the possession of authorities in the Requested State but
which are not publicly available, to the same extent and under the same conditions
as they would be available to its own law enforcement or judicial authorities.
ARTICLE 12
Service of Documents

l.  The Requested State shall, upon request and insofar as is possible, effect
service of any process issued or made for the purposes of criminal proceedings.

2. Any person who has failed to answer a summons to appear, service of which
has been requested, shall not, even if the summons contains a notice of penalty, be
subjected to any punishment or measure of restraint, unless subsequently that
person voluntarily enters the territory of the Requesting State and is there again
duly summoned.

3. The Requesting State shall transmit a record for the service of a document
requiring the appearance of a person before an authority in the Requesting State at

a reasonable time before the scheduled appearance.

4. The Requested State shall, wherever possible, return a proof of service in the
manner specified in the request.

10
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ARTICLE 13
Attendance of Persons in the Requesting State

1.  Where a person is situated in the Requested State, that State may assist in
arranging the attendance of that person, subject to his or her consent, in the
Requesting State:

(a) to assist in the investigation in relation to a criminal matter; or

(b) to appear in proceedings in relation to a criminal matter in the
Requesting State, unless that person is the person charged.

2. The Requesting State may make arrangements to ensure, so far as is possible,
that a person attending in the territory of the Requesting State pursuant to this Article
shall not be subject to service of process, or be detained or subjected to any
restriction of personal liberty, by reason of any acts or convictions in the Requesting
State that preceded that person’s departure from the territory of the Requested State.

3. The Requested State may, if satisfied that appropriate arrangements for that
person’s safety will be made by the Requesting State, invite the person to give or
provide evidence or assistance in relation to a criminal matter in the Requesting
State. The person shall be informed of details of any immunity as required by
Article 4(4) (Form, Language and Contents of Requests) of this Treaty and any
expenses or allowances payable.

4.  The Requested State shall promptly communicate in writing to the
Requesting State the person’s response and, if the person consents, take any steps
necessary to facilitate that person’s attendance in the Requesting State.
ARTICLE 14
Transfer of Persons in Custody
1. Where a request is received by the Requested State for the transfer of a
person in the custody of that State to the territory of the Requesting State for the
purpose of providing assistance under this Treaty, that person shall be so

transferred if he and the States consent.

2. The Requesting State shall be responsible for the safety of the person
transferred whilst in custody.

11
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3. The Requesting State may make arrangements to ensure, so far as is possible,
that a person attending in the territory of the Requesting State pursuant to this
Article shall not be subject to service of process, or be detained or subjected to any
further restriction of personal liberty, by reason of any acts or convictions in the
Requesting State that preceded that person’s departure from the territory of the
Requested State.

4. The Requested State may, if satisfied that appropriate arrangements for that
person’s safety will be made by the Requesting State, invite the person to give or
provide evidence or assistance in relation to a criminal matter in the Requesting
State. The person shall be informed of details of any immunity as required by
Article 4(4) (Form, Language and Contents of Requests) of this Treaty.

5. Unless notified to the contrary by the Requested State, the Requesting State
shall have the authority and the obligation to keep in custody the person
transferred.

6.  Where the Requested State advises the Requesting State that the person
transferred is no longer required to be held in custody, that person shall be released
from custody and be treated as a person to whom Article 13 (Attendance of Persons
in the Requesting State) of this Treaty applies.

7. The Requesting State shall return the person transferred to the custody of the
Requested State as soon as circumstances permit and in any event no later than the
date upon which he would have been released from custody in the territory of the
Requested State, unless otherwise agreed by the States and the person transferred.

8. The Requesting State shall not require the Requested State to initiate
extradition proceedings for the return of the person transferred.

9.  The period of custody in the territory of the Requesting State shall be
deducted from the period of detention which the person concerned is, or will be,
obliged to undergo in the territory of the Requested State.
ARTICLE 15
Executing Searches and Seizures

1. The Requested State shall carry out requests for search, seizure and delivery
of any evidence to the Requesting State provided the request contains information
that would justify such action under the domestic law of the Requested State.

2. The Requested State shall provide such information as may be required by

the Requesting State concerning the result of any search, the place of seizure, the
circumstances of seizure and the subsequent custody of the evidence seized.

12
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3.  The Requested State may require that the Requesting State agrees to any
terms and conditions which the Requested State may deem necessary to protect
proprietary interests in the evidence to be transferred.

ARTICLE 16
Spontaneous Information
1. The Central Authority of one of the States may, without prior request,
forward information to the Central Authority of the other State when it considers
that the disclosure of such information might assist the receiving State in initiating
or carrying out investigations or proceedings, or might lead to a request by the
receiving State under this Treaty.
2. If one of the States becomes aware that the proceeds or instrumentalities of
crime are located in the territory of the other State and may be liable to restraint or
confiscation under the laws of that State, it may so inform the Central Authority of
the other State.
3. The providing State may impose conditions on the use of such information by
the receiving State. The receiving State shall be bound by these conditions.
ARTICLE 17
Restraint and Confiscation of Property
1. The States shall assist each other in proceedings involving the restraint and
confiscation of the proceeds and instrumentalities of crime in accordance with the
domestic law of the Requested State.
2. In addition to the provisions contained in Article 4 (Form, Language and
Content of Requests) of this Treaty, a request for assistance in restraint or
confiscation proceedings shall also include:

(a) details of the property in relation to which co-operation is sought;

(b) the location of the property and its connection with the subject of the
request;

(c) the connection, if any, between the property and the offences;

(d) details of any third party interests in the property; and

13
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(e) if obtained, a certified true copy of the restraint or confiscation order
made by the court and statement of the grounds on the basis of which
the order was made, if they are not indicated in the order itself.

ARTICLE 18
Return of Assets
1. Where a confiscation order has been obtained in the Requesting State, the
assets which have been seized by the Requested State may be returned to the
Requesting State for the purpose of confiscation, in accordance with the domestic

law of the Requested State.

2. The rights claimed by bona fide third parties over these assets shall be
respected.

ARTICLE 19
Return of Embezzled Public Funds

When the Requested State confiscates assets that constitute public funds, whether
or not these have been laundered, and which have been embezzled from the
Requesting State, the Requested State shall return the confiscated assets, less any
costs of realisation, to the Requesting State.

ARTICLE 20

Circumstances in Which Assets May be Shared

Where a State is in possession of confiscated assets, and it appears to that State that

co-operation has been given by the other State, those confiscated assets may be
shared in accordance with Article 21 (Requests for Asset Sharing) of this Treaty.

ARTICLE 21
Requests for Asset Sharing
1. A request for asset sharing may be made to the Requested State in accordance
with the provisions of this Treaty when its co-operation has led, or is expected to
lead, to confiscation. A request for asset sharing shall be made, where possible, at
or before the time a request for confiscation is made, unless otherwise agreed

between the States.

2. A request made under paragraph 1 of this Article shall include the details of:

14
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(a) the case to which the request relates;
(b) the assets (and their value) to which the request relates;
(c) the agency or agencies involved; and

(d) the extent and circumstances of the co-operation.

3. In relation to a request for asset sharing made in accordance with the
provisions of this Article, the Requested State shall:

(a) consider whether to share assets (including consideration of the
expected realised value of the assets); and

(b) inform the Requesting State the outcome of that consideration.
4. Where the Requested State has agreed to share assets, once realised, 50% of
the amount obtained (unless otherwise agreed by the Central Authorities) must be
transferred to the Requesting State.
5. Where the value of the assets realised is less than 10,000 British Pounds or
equivalent in Kazakh Tenge at the time of realisation, the Requested State may
decide not to share assets, notwithstanding any decision made in accordance with

paragraph 3 of this Article.

6.  In appropriate cases where there are identifiable victims, consideration of the
rights of victims may take precedence over asset sharing between the States.

7.  The States may also agree to share assets for other reasons in relation to
individual cases.
ARTICLE 22
Payment of Shared Assets

Unless otherwise agreed, any sum transferred pursuant to Article 21 (Requests for
Asset Sharing) of this Treaty shall be paid:

(a) in the currency of the Requested State;
(b) by means of an electronic transfer of funds; and

(¢) to such recipient or recipients as specified by a Central Authority of the
Requesting State.

15
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ARTICLE 23
Imposition of Conditions in Asset Sharing
Where a State transfers any sum pursuant to Article 21 (Requests for Asset
Sharing) of this Treaty, it may not impose any conditions as to the use of that sum,
and, in particular, may not require the sum be shared with any other State,
organisation or individual.

ARTICLE 24

Victim Compensation

The Requested State shall, to the extent permitted by its law, provide assistance
concerning compensation to victims of crime.

ARTICLE 25
Costs and Expenses

I.  The Requested State shall pay all costs relating to the execution of the
request, except for the following which shall be paid by the Requesting State:

(a) fees and reasonable expenses of expert witnesses;

(b) the allowances and expenses incurred pursuant to Article 13
(Attendance of Persons in the Requesting State) of this Treaty;

(c) the costs of establishing and operating video conferencing or television
links and the interpretation and transcription of such proceedings
pursuant to Article 10 (Hearing by Video Conference) of this Treaty;
and

(d) the costs of transferring persons in custody pursuant to Article 14
(Transfer of Persons in Custody) of this Treaty.

2. If the Central Authority of the Requested State notifies the Central Authority
of the Requesting State that the execution of the request might require costs or
other expenses of an extraordinary nature, the Central Authorities shall consult
each other with a view to reaching an agreement on the conditions under which the
request shall be executed and the manner in which costs shall be allocated.

16
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ARTICLE 26
Compatibility with other Treaties

Assistance and procedures set forth in this Treaty shall not prevent either of the
States from granting assistance to the other State through the provisions of other
international agreements to which it may be a party, or through the provisions of its
domestic law. The States may also provide assistance pursuant to any arrangement,
agreement or practice which may be applicable between the law enforcement
agencics of the States.

ARTICLE 27

Consultations

The States shall consult, orally or in writing, on the application or implementation
of this Treaty, in general terms or in a particular case, whenever appropriate. The
States may also agree on such practical measures as may be necessary to facilitate
the implementation of this Treaty.

ARTICLE 28

Settlement of Disputes

Any dispute regarding the interpretation, application or implementation of this
Treaty shall be resolved through the diplomatic channels if the Central Authorities
are themselves unable to reach an agreement.

ARTICLE 29

Application

1. This Treaty shall apply to offences committed before or after the date on
which it enters into force.

2. This Treaty shall apply:

(a) in the territories of the United Kingdom, which consists of Great
Britain and Northern Ireland;

(b) in the territory of the Republic of Kazakhstan; and

17
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(¢) to any other territories for whose international relations one of the
States is responsible and to which this Treaty shall have been extended
by Exchange of Notes.

3. The application of this Treaty to any territory in respect of which extension
has been made in accordance with paragraph 2(c) of this Article may be terminated
by either State giving six (6) months from the date of written notice to the other
through the diplomatic channel.

ARTICLE 30
Entry into Force and Termination
1. This Treaty shall enter into force on the date on which both the States have
notified each other through diplomatic channels that their respective requirements
for the entry into force of this Treaty have been complied with.
2. Either State may terminate this Treaty at any time by giving notice in writing
to the other. In that case, the Treaty shall cease to have effect six (6) months after

the date of the receipt of that notification.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, being duly authorised thereto, have
signed this Treaty.

DONE at London on third November 2015 in duplicate, in the English and Kazakh
languages, both texts being equally authentic.

For the United Kingdom of Great For the Republic of Kazakhstan:
Britain and Northern Ireland:

PHILIP HAMMOND ASKHAT DAULBAYEV

18
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[ TEXT IN KAZAKH — TEXTE EN KAZAKH |

Ka3zakcran Pecnyf.ankacer men ¥Yasépuranun xwaue Conryerik Hpranaus
Kypama Kopoasgiri apaceinnarer e3apa KYKbIKTBIK KOMeK TYpaibi
IIAPT

Kasaxcran Pecnybnuxacer MeH ¥nwiGprTanns sxane Contycrik Upnasaus Kypama
Koponeairi (6ynal spi «MemsekeTrep» Aen aranarsbia);

KBUIMBICTHIK icTep GOMBIHINA e3apa KYKBIKTEIK KOMEK KOPCETY apKLLIRI Tepreyae,
KbIIMBICTBIK KyZJanayna JKeHE KBUIMBICTApIBIH KOMBIH Kecyme MeMiaekeTTep
apachbIHAAFbl  BIHTBIMAKTACTBIKTBIN  THiMuimirin  aprreipyra HUETTEHE
OTbBIPHITT;

8/18M KYKBIKTAphl MCH 38K YCTeMAIrH HAﬁBIKTLI ECKEPE OTBIPBIIT;

COT TalKbimaybld OefTapanm COTTBIH KapayblHa KYKBEFBIH KoOca aliFaHfa,
afbINTANYINb 31aMHBIH 3aHMEH OCHTIICHTCH /I COT TalKbUIAYBIHA KYKBIFBIH
KO3IEHTIH O31HIH KyKBIKTHIK Xylienepine caiikec xeminaiktepai ECKEPE
OTBIPBITT,

TeMeHZETiNep TVpaikl YarJanacTsl:

1-6an
Komer kenemi

1. Ocubl lilaprTein epexenepine caiikec, cOHal-aK e3iHIH IOKI 3aHHAMACHH
ECKEPE OTBIPBINI, MeMIeKeTTep KBUIMBICTRIK icTep OofbIHIIA, CcoHAAl-ay
KBITMEICTBIK icTepMeH OaliflaHBICTBI COT JKSHE COTTAH ThIC pacimiepi GoisiHIna
TEpreyAe JKaIHE KBUIMBICTHIK KyZanayaa Oip-OipiHe e3apa KYKBIKTBIK KOMEK
KepceTy SofiblEITa GapLIK MYMKIHAITTH KeMEKTI KepceTyre MileTTeHe .

2. Kemek o3ire MbIHATapap! KOCAIBI:

a)  amaMuapaaH KysrepsTik alfrakrap HEMece apeI3fap amy;

b)  6aHK KazdanapsiH KOCA ANFAHAA, aHFAKTBIK MAHbI3E 6P KY>KaTTapisl,
MaTepHanIapasl K3He 3aTTapsl 6epy;

¢)  KYKaTTaplsl Talcklpy;

d)  TiHTY XoHe ANkl KOO,

€)  KBUIMBICTHIK JKOJMEH AaNbIHFaH KipicTep MeH Kypanmapiasl LICKTEY
skaHe Tapkiney, OHBIH iLIHAE KhUIMBICTHIK icTepMeH GaflTaHbICTsl der

O0/mKaMIaHraH MYJIiKIIEH Mamine JKacayra MICKTEY KOK» HEMECe
AKTUBTEPre THIABIM camy,
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3

g)

J)

k)

azaMaap/bI OpHANAcKaH XepiH Taby xaHe calikecTeHNipy;
afaMaapablH e37epi KeyiHe KoMek KepeeTy,;

KaMmay/Ja OTBIpFaH afamMJapiAkl Kyalep peTiHme Keny YIUIH yakuiTima
Oepyai xysere acrIpy;

ocel Illaptka xewe Cypay cansHarelH  MemiaekerTiy  iwki
3aHHaMachlHa cafiKec akTHBTepAi KalTapy;

ocw lllaptka xome Cypay caibiHaThIH & MeMekeTTiH  ituki
3aHHaMacklHa CaliKec aKTHBTepL Geny; xoHe

OPTAJIBIK OpraHjap apachblHAa KeMcinyl MyMKIH 03r¢ 4¢ KOMEX.

Komek cypay canyna KepceTinreH spekeTtin eki MemiekeTTiH 3aHHaMachIHa
caoliKec JKazanaHaThlH OOMNbIN TabbinathiHa He TAOBUIMAHTBIHBIHA KapamacTaH
kepcetiteni. Cypay cany TiHTY joHe aifrakrapiel any, opleprnepai Gepy,
KBUIMBICTBIK OIIMCH &71BIHFAH KipicTepAl IUeKTey HeMece TOPKLIEY MAKCATHIHIA
kifepince, Cypay caneiHATHIH MeMnexeT koMeKTi o3iHiH IMIKi 3aHHAMachlHa
CoHKeC KepceTe analpl,

Erep:

a)

b)

<)

2-0anm

KomexTen 0ac TapTy HeMece KeifiHre KaaabIpy yuis serizep

Cypay canemHaTelH MeMIexkeT cypay Ccaiyib! OpsIHIORY OHBIH
ereMeHITiHe, Kayincismirike, KOraMIZBIK TOpTibiHe Hemece e3re e
eneyni MYRZenepiHe 3MAH KENTipyl MYMKIH HeMece OHBIH iIKi
3aHHaMachlHa Gackanall xonaMeH yHIecrneil Jen caHaca; Hemece

KbUMBIC Cypay camhiHaThiH MeMekeTnen cadcH cUMMAtThl Oap nen
Kapaica HeMece TeK KaHa JCKepH 3aHHaMara Calikec KBUTMBIC Goabis
tabpUIca; HeMece

KOMEK KEepCeTy TYpaiibl CYpay caily alamJbl OHBIH HOCII, KbIHBICHI,
ceKcyartnelk Oarmapel, AIKM HAHBIMBI, YIITHI, JTHHKANBIK WLIFY Teri
Hemece casicH Keoskapace! ceBenrtepl GOUMBIHIIA Teprey, KbUIMBICTHIK
Kylajlay HEMEece Kasalay MaKcaThiHoa Xibepinpi HeMece OCH
ceGenrepain Ke3 Kenrexi OOMBIHKILA CON aIaMHBIH KarIaibiHa HYKCaH
KenTipiyl MyMKIiH JEIT caHayBIHa eeYAi Heriznep Oonca: Hemece
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d) cypay cany KeUIMBICTBIK KyJanay Kocapiwl xasanay (ne bis in idem)
MYMKiH Gonmay cebebi Ooiibmina Cypay canmbIHATBIH MeMISKeTTiH
imii 3aHHaMackIMeH YiIecTIeHTiH KbITMBICKA KAThICTEE 60M1ea; Hemece

€}  KeMekTi kepcery Cypay canbHaThiH MeMIekeTTe Tepreyre Hemece
KBIIMBICTBIK, TAIKbUIAYF& KEAEPri KEeNTipeTiH HeMece Kelepri KenTipyi
MYMKiH Ooica He Kez KenreH allaMHLIH Kayilciszgirine xayin
TOHAIPETIH GoNca, KOMEK KOpCeTYAeH Dac TAPThUTY 6l MYMKIH,

2. Komex kepceTymeH §aHk  KYMHACKL MEH  OCHLITal  KapXBLIBIK
WRHCTUTYTTApABIH KYITHACH HEMECE KBIIMBIC COHAAN-aK GHCKAIBK MIceIeIepMeH
GalinaHsICTEl GOIBIT ecenTeny HerisiHe rana 6ac TapTeUIYBl MYMKIH eMec.

3.  Erep cypay catynas nepey opbiHRay Cypay canelHaTHIH MeMIekeTTeri xe3
KENTeH arbiMIArel KBUIMBICTHIK, TAJIKBUIAYFAa Kegepri kenTipyi MyMkin $onca,
Cypay caneiHaTeiH MeMiekeT cypay camyAsl OpBIHAAYAEl KediHre Kanaupyst
MYMKIH.

4. KeMex kepceTy Typainl cypay camyJbl KaHaFaTTaHALIPYAaH G4ac TapTKaHra
aetiin Cypay cansiHateid MemnexeT kemek Genrini 6ip wmaprrapra xepcetinyi
MYMKIFAiriF Kapayra tiic, Erep Cypay canyiunr MemnexeT koMekTi ocwl Ganka
cafikec OenrideHren wapTTapaa Kadblnaaca, OHAA O OCHIHAAH mapTTapra colkec
OoJyra THiC,

5. Erep Cypay cafgbiHATBIH MeMIICKeT KeMeKTeH §ac TapTca HEMECC OHBI
KeffiHre Kanawlpca, oHna on Oac TapTyABIH HeMece KeHiHre KaNAbIpYIbIH Heriziv
Cypay canymsi MemiekeTke fepey xabapnaiab.

3-6an

OpTraasIk oprayjaap

1. Ocs Hlaprrei MakcarTaphl yinin MeMiekeTTepMeH ailKuIHIATFAH OPTLILIK
opranzap 6ip-dipiMeH Tikeneil e3apa spekerrecen.

2. Kypama Kopompfix yunH cypay camysapiel xibepy MakCaTbligd OpTAJBIK
opraxaap 60bl:

a) [k icTep MHHHCTPAIMHIH MEMNEKETTIK XaTIIBICEH; HEMECE

b) Jlopn Axasoxar (IlloTnasawsra KaTelCTRI Mecenenep GOHBIHILA)
TabbL1ak!, '

3. Kypama Koponbaix yuwix cypay catynapisl amy MakcaTbiHIa OpPTATbIK
opranaap Gonsim:

a)  [mxi icTep MHHMCTPRINiHIE MeMIEKETTIK XaTUIBICK!; HeMece
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b)  ¥aer Moprebeninin Kipictepi men Kegeni (camex Moacenenepine
KaThICThI); HEMECE

c) Jlopn Aneokar (lllormaHmusra KaTbICTEl Macenenep OoHbHIUA)
TaOBIATEL.

4. Kasaxcran Pecrybnmkacs! ymiH opranmbik opra# Gomsin bac mpokyparypa
TabBLIAAEL.

5. Memnexetrep xe? KemreH yakwirTa ocht Lllaprreiy MakcaTrapsl yimid
OpT&ILIK Oprad peTiHAe Ke3 KeNreH o3re OpraHibl Tarafepiejad ananel. Mymgjait
TarabIHAaY TYpasel XabapiiaMa MUINOMATHANBIK HOT&Iap aIMacy apKBLIEL JKy3ere
ACHIPBLTAKBL.
4-6an
Cypay caTynapabii HLICAHBI, T #He MAIMYHEI

1. Kemex Typanel cypay cany xa3bawa ubpicaHma xacanaisl. Erep, Cypay
CanbIHATHIH MeEMIIEKET @3rere Kellicliece, K8MEK Typallkl cypay cany Gepiirex
kesned OGactan 30 (OTHI3) XYMBIC KYHI iIUIHAE, OHBIH TYIHYCKACH! YCBHIHBEAA/Ib
JereH WAapTIeH, Cypay caily ke Hemece »MEKTPOHABIK MOYTA apKbIIBl Hepinyi
MYMKIH.

2. Cypay canmy MBeIHa;1ap/lbl KAMTYFa THIC:

a)  cypay canyfa Kartbicsl 0ap ic GobIHImA @HIIpiCTi XKy3ere achIpaThiH
OPFaHHBIH aTaybl MEH MCKCH}K&I:LBI;

b)  MakcaTw yIIiH cypay cany xibepliren onmipicTiH MaHI MEH CHIATHI;

C)  KONJ3HBUIATHIH JKa3aHbl (OHBIH iHIiHAe THICT] 3AHHAMAHBIH HEMECE
KOJISKCTIH KellipMeci) Koca anFaHia, Cypay Caiyra KaTeicel Gap
KbUIMBICTHIH CHIIATTAMACHT,

d}  cypay canyra Heri3 60/faH aKnaparTEIH KbicKalna 6asHaMack!,

€)  alfakrapABlR  HEMece ©3re  CYPaTBIABIN  OTBIPFAH  KOMEKTIH
CUTIATTAMACHI;

f) aﬁFaKTalebIH HEMECE 93I'¢C KBMCKTiH CYpaTbIfad MaKCAThI, KIHE

g)  cypay canyzsl ODBIHAYABIK KYTIICTiH Ke3 KelNreH Ke3eHIi Kopeery,
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3. Oran KaXeT KOHEe MYMKIH [J3pCkele, cypay Caay COHNAN-3K MBIHATAPAB
KaMTyra THic:

a)

b)

d)

€)

i)
k)

alirakrap amy KaXeT Ke3 KeIreH alaMHbIH exe . Oacel Typamsl
M3NiMeTTEp, TYFaH KYHI, a3aMaTThIFbl MeH OpHATACKaH Kepi %aHe 0ckl
aJJAMHBIH TEPreyre/TAIKBLIAYFa KaTHICH;

TANCBIPYABI KYPri3y KaXeT afaMHBIH Keke 6achl Typassl MaIiMeTTep,
TYFaH KYHi, 43aMaTTBIFbl XK2HE OpHAaTaCKaH x(epi, OCbl AJaMHBIH
TATKbUIAYFA KATRICKL KOHE TANCHIpy XYprisinyi Taic Tacin;

alfraKrap ajgy KaxeT ke3 keyren Oacka 3aHmpl TYJIFaHBIH aTaysl MeH
OpHATAaCKaH OKepi Typaidbl MANIMETTEp IKSHE OCHl  TYIFAHBIH
Tepreyre/TaaKelnayfa KaThICH;

i37en Taby KaXeT aJaMHBIH JKeke Gackl JKoHe OPHATIACKAH XKEPl TYpabl
Ko71a Gap axmapar KoHe ochl alaMHEIH Tepreyre/TAKbITaYFa KaTBICH;

TIHTY KYprily KaXeT OpbIHHBIH J&7  CUMNATR,  CcOHAaii-ak
Teprey/TajIKpinay YUIiH albiHyFa JKAT3TEIH 3aTTAPIBIH CHIIATTEMAacEl,

MaHi MeH MaHBI3OBITBITBL,

Ke3 KenreH aifrakTap HeMece aphi3fiap KaHIal OMMEH anblHYBl KaHE
TipKeTyl KOKeT eKeHAIr Typansl CHriaTTaMa,;

amaMra KOHBUIYE! THIC cypakTapabIH Tibect,

cypay cadyzsl OphIHAAY KE3iRje CAaKTAnybl THIC Kasjiah gda 6ip HAKTEL
paciMaepiH CHIIATTAMACKT;

Cypay canyuis] MeMeKeTTiH aymarblita UIAKBIPBITATEIH aJaMHBIH
KYKBIFBl 0ap TOJNEHETIH TeNeMIep MEH IIBIFBICTAPABI €TEY TYpANk
aKrapar;

KYITHAJIBLIBIK Tajanrap, KoHe

cypay canyfel OPEIHAAYAB JKeHiAeTy yuwin Cypay canniHaThiH
MemrekeTTIH Ha3aphiHa JKETKI3UTYl MYMKIH K3 KejreH o3re aknapar.

4. Ocu laprTeiy 13-6a0uiH0a {(axaMubig Cypay camnyius! MemekerTe 00yHI)
nHemece 14-6abpina (Kamayaa oTelpral afamab: 6epy) KesmeareHneH, cypay cany
anamupty Cypay camyimsl MeMiekeTke KenyiHe KaThicThl Gonca, cypay caiaynaa
erep MyHal 6ap Gonca, ananra orbH Cypay camyuisi MeMiekeTte 6oy kesinge
OepineTiE HMMYHHTET AEHIEH] Typaisl aKapaTT KaMTBLIYF2 THIC.
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5. Erep Cypay canematsin MeMiexker cypay cany/a KaMTBLIFaH AKOAPATThI
ocki LIapTThIH MakcaTTapkl YIUIH KeTkinikeis Aen cawmaca. owna on Mewneker
Cypay carymbl MeMllekeTTeR KOChIMIIA AKI2PaTTh Sepyai cypata anaisl.

6.  bapmek cypay canynap, onapra Koca Gepinerin Kyxkartap xoHe ocel [llapTka
colikec qaHbIHAATFAaH Ke3 KenreH xabapnamanap, Cypay calbHATHH MeMiekeTTiH
pecMu Tifike ayaapMachi Koca Gepe OTHIPEIN, arbUINIEIH Tininze Hemece Cypay
carymsl MeMexeTTiH pecMH TUTIHAE KaCanajsl,

5-0an
Cypay cay.1apabt OpbIHIAY

1. Cypay caneiHatbll MeMIEKETTIH OPTANLIK OpraHel cypay canyapl ACpey
OpbIHZAYFa Xirepin canafbl HeMece O3iHIH KY3bIPETTI OPTaHAAPLIMEH OHbIH
OpLIHAATYBIH YIBIMAACTRIPAbI.

2. Opransig oprad Cypay cansHaTeIH MeMmniekeTTiH ki 3agHamMackiia caiikec
3HE O31HIH 1iK] 3aHHAMACEIMeH ThlilbiM canembaran mapexene, Cypay catylsl
MeMnexeT KOPCETKEH TIpPTINTe cypay CanyAblH KbUTAAM  OPBIHIATYBIH
KaMTAMAChI3 €TYTE TalMbIHAILL

3. Cypay cansiHaTEIH MeMIIeKeT COT TaTKbLIaysl Baphichinaa Cypay Canyltbi
MeMICKETTIH MyAlenepie MafbIKThl TYPAE oKUK eTyi KaMTaMackls Ty yiuin
THicTi mapaap Kabelial a1arel.

4. Cypay canniHaThit Memiaexer Cypay canymrsl MeMiekeTke cypay canyra
KayanTbIH efeyni KEWIKTIpy/l TYBIHIATKAH Ke3 KeMreH MoH-xalinap Typarnsl aepey
xabapnaiiaet.

3. Cypay cauinaTein Memierer Cypay catyms! MemieKkeTke KoMeX Typatsl
cypay caiyas! TONBIK HeMece iIIHapa OpbHAMAY IUELIiMi TYpamsi JKsHE OChI
uelmriMHIR cefebl HeMece cefenTepi Typaisl Aepey xabapnai sl

6.  Cypay canpHaTEIH MeMnrekerriy OpTanbix opraHsl, erep Oy Typanbl Cypay

catyaa xepcerisice, Cypay canyiel MeMIekeTTiH TepreyuiiiepiHii cypay canyas!
OpBIHJAYJia KaThiCYbIHA XKapaeM Oepe ananusl.
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6-0an
KynmusabLIbIK, KOTIaHYFA IICKTEY KIHe AepeKTeNIi Kopray

1. Cypay cany SoiibiHima Cypay cabHATBIH MeMiexeT KeMeK TYpaihi cypay
CaNyMibIH, OHBIH Ma3MYHBI MeH Koca OepineTiH KyXaTTapIblH, coHtali-aK ochH/al
cypay cajtyra GepinTes Ke3 KeNreH XayalThH KYNUsITBUILFBIH CaKTal 15!,

2. Erep cypay canyAbl KyNManbltelkysl Oy30ail opelHIay MyMKiH Sommaca,
onyga Cypay campiHaThiH Memneker Gym Tvpane: Cypay canyurs! MemnekeTke
xabapnaiijiel, on cypay camyabl OpEIHAAY KaKeTTIrH MSHE KaHfAall jaopewesne
OpBIHAAY KKETTIrH alfKpIHJAYTa THIC.

3.  Cypay camymrsl Memneker Cypay canbiHATEIH MeMIICSKETTIH anjeid anta
kemiciMincis, ockl IllapTka colfikec aNbIHFAH Ke3 KENFCH AKMAPATTH! HeMece
alfrakTap/ibl Cypay calnyAa KepCeTiNreH TATKBIIAY YHIiH OenrinenreHned Gacka Ke3
KeJreH e3re MaKkcarTapia nafgananbayra HeMece allliayra THIC.

4.  Erep Cypay camymer MeMnekeTTiH il0ki 3aHHaMachlHa cafiKee CoOT
TATKBIIAYEl MAKCATBIHAA OCBIHAAMR aKIIApaATThl MAKILTAHY HEMECE JKapHsIAY KakeT
Sonca. ocel HanTarsl eUITEHE OChIHAAW aKNAapaTThHl NaifjajaHyIsl HeMece
XKapHaIayIo! KOKKa Whirapmaiist. Erep Oynm mymkin Gonca, Cypay canynret
Mewsneker Cypay cambHATHE MeMICKeTTI OCBIHAAN KE3 KeNreH awy Typaisl
aI1IbIH ana xabapaap eTenl.

5. MewmmekerTepaiH Ke3 KenreHi ochiHTalt AepekTtepfi Oepyre OHLH ilKi
3aHHAMACEIHZ Coiikec ThIALIM cajwiHca, ockl lllaptka colikec xiepinren cypay
canynbl OpBIHIAY HATHXECIHAE aTTbIHFaH MamiMeTTepai Gepyned Gac Tapta anansl.

6. Ocwr llaprka cofikec kilepinren cypay caiyxbl OpwIHAAy HaTHKeciHze
anTHHFAaH Jxeke AepekTepni Oepetin Memieketrepnin ¥e3 KenreHi Jiepextep
OepinreH MeMmneKkeTTeH OCHINAAH JepPEKTEPAiH KONMAAHBLTYbi TYPANTLI aKApaTThi
YCBIHYJZIBI CYpaTa anajpl.

T7-0an
3agnacTeIpy GofisiHmAa TaIANTAD

1.  Koncynmmelk  HeMmece  IHILIOMATHSNBIK — MEKEMENepAiH  Jlaya3nRMmbl
TYIFIAphIHGIH  KYSNaHIABIPYEl MeH ayTeHTHuranuanayblH Koca  alFaHia,
KYKaTTap, Keuipmenep, xa3batap, apeI3fap %aHe a3re e MaTepHanap Kadzai na
Oip 3aHEACTEIpY TalanTapbIHAH HOCATEITYF2 THIC,

2. Cypay canywsl MeMiekeTke Oepinyre THIC KyKATTap, KeLlipMenep,
xasbarap koHe €3re A KyKarrap, erep Oyn typansl Cypay canywsl Memrexer
cyparaH Ja fasa Kyenawawipyra xaramel. Ocel makcarta Cypay cajibHaTbiH
Memrexerrin OpTansik OPraHbIHEI KysTafaspyst XeTKinikTi foryra THic.
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8-ban
Kyrarrapasl, :wa3éaiapabl HeMece 3aTTapasl KaTapy

Erep Optansix. opranap apacbiia e3re xenicinmece, ocw LlapTka calikec cypay
canyarl opmyjay wendepinge Cypay canyinsl MemnekeTke Gepinred xaHaad ga
6ip kyxarrap, kazbatap HeMece 3aTTap. OCHIHAAN MYMKIHIIK TyFaH Ke3jle e3apa
KONAMTE] TOCIMMEH KalTapblTyra THiC.

9-0an
HJonengeMenepai HeMece aliFaKTapisl 2Ty

1. Cypay canbiHarblH MemnrekeT aymarbinaa xypre, ocer lllaptka caiikec
Janenaemenep HeMece alifaKrap any KaxerT ajiam, erep Oyn Kaxer 6ornca, makspy
karasbl OoiibiHina Hemece Cypay canbiHaThiH MeMnekeTTiH ik 3aHH2MAaCEIHA
calikec pykcar eriared Gacka Aa azicmeH gonennemenep Oepy Hemece alirakrap,
wasbanap He 3aTTait faMelfeMerep YCbIHY YUlil Kelyre MaxOyplieHyl MyMKiH.

2. Erep ocwl Waprrein 5-6a0w1 (Cypay canynapisl opbiHaay) 6-tapMarbiHAa
colirec Cypay canbIHaTHIH MeMIleKeT KepCeTiNreH aIaMap/ibiH cypay canyibl
OpBLIHAAY Ke3iHNe KaThICVhIHA pykcar evce, onna Cypay canwHathH Memnekertin
immei  jaHHaMackiMa CoMKeC MYHga#l ajaMiapra  JoilenaeMenepll  HeMece
afiraKTap/nt OepeTiH afaMrd KOWB! KMET CYPAKTAPABbl YCBIHYFA PYKCAT eTiel.

3. Ocw Ganka cafikec XxiOepinren cypay cany GofiniHmia Cypay camb/HATBIH
MemnexeTTe a37tesaaeMenep HeMece adfrakrap OepeTiH anaM, erep OyfaH Cypay
canbiHAaTBIH MeMIeKeTTiH ikl 3aHHaMackl MYMKIHAIK Oepce XaHe o aiaM
OCBIHBIH HOTUXeciHie Kaumai fa Gip saHuasl xKaszanayra sKaTmacd, NajeTEeMencp
Hemece affraxrap SepyaeH 6ac TapTa asagsl.

4.  Agam Cypay cantemarelH MeMIekeTTiH IMKI 3aHHaMachblHA Coitkec
HMMYHHTETI, OpeKeTKe KalineTci3jiri HeMece ailpbIKUIa KYKBIKTAPHL TYpPabl
MalimzereH kesge, onga Cypay canyimsl MemiekeT MYHFaH MomiMmeMe Typamsl
xabapaap 6omyra THic koHe erep Cypay canymst MemiekerT MafiMIeMeHIi
PacTHIFBIMEH Kenicmece, Kysreplik JasenieMenep Hemece afiraxrap kaGooiganyra
THIC.
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10-Gam
beitnexondepennna apKeLTsl THIIAY

1.  Cypay cannmathii MeMiTekeTTiH aymarbiHga Xypren amam Cypay
CANBIHATEIH ~ MeEMIEKeTTe  KYpri3ineil  JKaTKaH  TalKeUTay  InenOepinjae
GeitnexoudiepeHIHA apKBLTEL DaNENAeMeNep Gepe aramsl.

2. Erep MemnexerTtepaiin Gipi GelinekoHdepeHIMs MYPFisy YUIH TEXHAKAIBIK
Kypaliapra KoJI JKETKi3e anMaca, OHJla MyHIal Kypanaap keniciM Golibinina 6acka
MeMiekeTeH YChIHBITYBE MYMKIH.

3. AnaM OcliHexoH(epeRIMA apKBIAbl THIHAANYBI THic 6OTFaH Ke3fe, THIHAAY
Cypay canbryaThlH MeMIeKeTTe THICTI OPraHHBIH ATABHIAA JKY3Ere acsLpLUIyFa

THIS,

4. Temmay Cypay camymsl MeMIeKeTTIH THiCTI OpraHbuiHbIH GaxbitaybIMen
AY3ETe achIpbLTyFa THIC XaHE aRFaKTap:

2) Cypay canemHaTsH @ MesnekerriH ki 3aHHAMACBIHAA — THIALIM
caneiHOaran  gopexxene, Cypay canymsl MemnekeTTiH  imki
3aHHaMAachIHa Ke3MIelreH TopTinTe; KoHe

b)  THIHZANBIN OTHIPFAH anaMibkl Kopray 6oMerHma Memmexertep
apachlHJa KelicinreH Ke3 KeNreH e3re inapamapra calikec Gepimyre
TRic.

5. Tumpay kesinge Cypay canslHaTsIH MeMieKeTTiH THICTI Oprans.y:

a)  TAIKbEIAYABIH THICTI ayLI3INA Ay apMACEH KAMTAMACH3 €TYTE;

b)  TBIHNAJBII OTBIPFAH aNaMHbIH Xeke GachlH aHbIKTayFa,

€)  erep THIHIANBII OTHIPFaH AJIAMHMH KYKBIKTAPhlH KOPFay VIIH KakKET

60.1ca, ThIHAAYIbL! TOKTATA TYPYFA;
d)  ™biHanau:
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i TBIHFAYAB! ©TKI3Y,IiH KYH1 MEH OpHBI;
ii)  TeMZATATHIH aJaMHBIH XeKe 6ach! TYPANbl MONIMETTED;

lil} TeIHODAayFa KATBICATHIH KaHAal na Olp e3Te aIaMiapiblH KeKe
Bachl soHe fiayaskIMJRIK OKITETTIKTEP! TYPANLI MaNliMeTTeD;

iv). Ke3 KeNreH anbiHFaH aHTTap TyPaibl MUTIMETTED; KOHE

V)  TeIHEAy Okyprizitrenme Gosrad  TeXHHKaJLIK  KarJadnap
KOpCeTireH aKNapaTTap KaMThUIFAE THIHAAY XaTTAMACBHIH
xacayra, xoue

e}  ThiMday adKTalFaHHAaH Keffin Oyt MyMmkiH Oonran kesfe ockl Gamta
KepceTiNreH TRIHIAY XarTamackiy Gepyre xayanTer foaansl.

11-6an
JKanmbiFa KOKeTIMAT KYZJRaTTAD MeH o1re Je Raldaaapisl Gepy

l.  Cypsy cany OGofintma Cypay caneiarsii Memneker Cypay caiyint
Menmnekerke Cypay canbHaThlH MeMIeKkeTTiH MeMIEKeTTIK OpraHiapbIHEIH
Aetirikie Sap xantsira KomxeTiMal xasbanapibli KowipMenepia bepei.

2.  Cypay camemiaTeii Memneker Cypay camywm Memnaeketke Cypay
CalBIHATBIH MeMIICKEeTTIH MEMISKETTIK OpraHiaphbiHBEIH FWemriage Gap, Oipax
o3iHiH KyKbIK KOpFay HEMece COT opranjapsl YUIiH KOMKeTiMAi GonaTbiHmalf
J3pexcesie HeMece COHMall MapTTapaa KAIMBFa KomKeTiMal 60i1ein TabbiiMait16IH
KyKaTTap MeH tka30alapibIH KellipMecin bepyi MyMKiH.

12-6an
Ky:xaTtTapast Tabeicray

1. Cypay cany OofteiHa x28e MymKinairinme Cypay carstaarei Memneker
KBIIMBICTBIK COT OHZIpiciHIH MaKcaTTapsl YIUIH LIBIFAPBUIFRH HEMECE JKacalraH
Ke3 KellTeH WAKBIPY Kara3lapblH T2ICHIPabL.

2. IHaxplpy Kara3eiH TafmChIpy CYpaTeUIFaH, o OOHBIHINA Kene aTMaraH Ke3
KenreH ajaMra, erep HOTHAKECIHAE o alaM e3 epkiMen Cypay canyiubl
MemnekeTTiH aymMarbIHa OpaMaca KoHe THICTI TYpae KaliTa ImakeIpThUIMaca, TinTi
IaKbIPY KarasblHJa Ka3anay Typaibki eCKepTY »a3biIFaHHBIH e3iHne, KaHaad na
6ip Ka3a HeMece MEKTEY IAPANAPH] KOILIAHBIIMAYFA THIC.
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3. Cypay canymsl MemyiexeTte opraHHblH QIALIHA a/laMHbIH KenyiH Kezpeiftin
makelpy KaraselH Cypay canylwisl Memneker kenmy KyHiW Oenrinerenre geitin
KHCBIAIBI Mep3iMaepae TadhbicTay YIiH Sepesi.

4.  Cypay canmbiHaTRiH MeMnekeT, MYMKiH OONFaH Ke3me, cypay canyja
KOPCETINreH TabbICTay TYPAThl pacTayAbl KalTapansi.

13-0an
Ajiamupin Cypay caayvubl Memaekerke xenyi

1. Erep anam Cypay canetHaTeiH MemnexerTe 6onca, oHRa 6y MEMIEKET CHBIH
KeniciMi mapTeMen:

a)  KbUIMBICTBIK icrieH OalIaHBEICTEI TEPreyre KeMEK Kopcety YIUiH;
HEMECe

b) erep on agam ademranymsl Sonein Tabeimvaca, Cypay camymibl
MeMnekeTrTe KbIIMBICTBIK icTieH GalilaHeIcTHl TATKkayJdapra KaTbicy
yuria  on  amaMHstH  Cypay carymel  MeMmiekeTke  kenyid
YHABIMIACTBIpYFa KOMEK KOPCETYl MYMKIH.

2. Cypay canywsl Memieker, MyMKiHgiriHue, ocel Qarika colikec Cypay
canyiisi MemirekeTTiH aymarbiHa Kenred agamisiy Cypay caisiHarsiH Mesexer
ayMarblHad IIBIKKaHFa Jeftin swacanran, Cypay camywsl MeMaekeTTeri KaHaal aa
Oip apexeT Hemece apeKeTci3mik cebebi GolibiHIa MaKbIpay KarazgapslH TabbicTy
cy6bexTici GonMalTLIHEIHA HEMECe yeTaMMaiThIHBIHA He Jkeke fac GOCTaHBIFBIHA
Kakgail gz Oip Oacka ImexTey KoloFa YWBIPaThUIMATRIHBIHG KEMNIK eTyiHe
apasap Xo;11aHa anansl.

3. Cypay canviHaTelH MeMieKeT, erep o OChl aNaMHLIH  Kayincimiria
KamTamachiz  eTy Ooifminma Cypay canyumel MemnekerTin  Kabelniaras
urapanaphlHa KaHaraTraHca, ajaMgel Cypay camyiist MeMieKeTTeri KBUIMEBICTBIK
icke OalnaHbICTHl alFaxTapJbl HeMece KeMeKTi Oepy He YCBIHY VHIH IHaxsipa
anaisl. AnaMm ockt lapTTeiy 4-6a6s1 4-rapmarsiMed (Cypay camyrapasiK HBICAHEL,
TiMi JKOHE Ma3MYHBI) Talaw eTUIeTiH Kadaadl aa Oip UMMYHHUTETTIH Oemixrepi
Typalibl XoHE OTENETIH Ke3 KENTeH LILFLICTAp MEH TeleMIep Typatbl xafapraap
Oomyra THIC.

4. Cypay caneHarein Memnexer Cypay camymel Memiexetke sepey xazbatua
TypAe anaMublR kayabbim xalapra@éijipl xoHE ON KejlickeH Karja#ja, ocbl
anamHbei Cypay canymst Memaexerre GonybiHa xapleM fepy yIIiH Ke3 Kenreh
KaXeTTi HiapanapAbl Kabsitaaiant.
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14-6an
KaMay oThIpran agamaapasl depy

1. Cypay cansiHaTeiH MeMmekeT ocel MeMnekerTe KaMayia OTHIPFaH anam/bl
ocel Lllapr SoMelHIta KeMek KepeeTy MakcaThiHaa Cypay camymisl MeMiekeTTin
ayMarbiHa Gepy YINIH cypay caly[s! anca, OHAAa OCHl ajaM KoHe Memexertep
OCBHIFaH 83 KemticiMil Oepee, on Gepineni.

2. Cypay canymbel MeMnexeT Kamayja OTBIPFAH, OepinreH  agaMHbIH
Kayincizgiri yuriH »xayanTsl GoJaibl.

3. Cypay canymsl Memneker, MymxiHairiHuie, ocst 6anka caiikec Cypay
canyurst MeMIeKeTTiH ayMarbiHa KelreH afaMibiH Cypay canbiHATRIR MemnexkeT
ayMmarbIHAH IIBIKKAHFA feitiH wacanrad, Cypay canywel Memiiekerteri Kauaad na
6ip apeker HeMece apekeTcizlik cefebi OolnIHINA ITAaKbIpay KarasgapslH TAOBICTY
cybnekrici GoIMaNTEIHLEIHA HeMece YCTaIMalTolHBIHA HE OIaH api %ewe Oac
GocTaHJbIFbIHA KaHmalt Ja Oip Oacka wekrey KONFa YIIBIPATBUIMAHTEIHBIHA KO3
KeTKizyiHe apanap KoigaHa anaisl.

4. Cypay canniHatele Memieker, erep o OCH aJaMHBIE Kayimcisfiria
Kamramachls ety Oodimmmra Cypay catymsl Memiekerrid  xaSplnaaran
[uapanaphiHa ‘KaHararTaHca, anamMael Cypay camymmsl MeMnexeTTeri KhUIMBICTBIX,
icke Gafi-aHbICTBI afifakTapObl HeMece KeMeKTi Ocpy He YCBHIHY YIIIH ILakelpa
ananwsl. Anaym oce! llapTTeig 4-6a651 4-TapMaremer (Cypay canyaapbIH HEICAHEL,
TR AsHe MAMYHBLI) TANam eTileTiH Kaumait ga Hip uMMYHHTeTTiH Se:mixrepi
Typarbl XOHe oTeNeTiH Ke3 KENreH WBIFHICTAp MeH TolleMJep Typatst xabapaap
Gonyra THic.

5. Cypay canywst Memneker, erep Cypay catsiHaThlH Memiieker e3reineci
Typansl xabapriamaca, Gepilires a/aM/ibl KaMayla yeTayra KYKBUTBI aHe MiHAeTTL.

6. Cypay caaotHateii Mesieker Cypay camympel MeMrexeTke Gepinren
agam/Ibl Syaad opi kaMayJa YCTayJslH KaKeTTINr KoK eKeHid Xabaprarak Ke3je,
on agaM Kamayjad Oocatbiiyra xoue ucsl Lllaptrem 13-6absi (Amamaapinid
Cypay canylik MemileKeTKe Keilyl) KOJIaHBUIATEH aJaM petitie Kapanyra THic.,

7. Erep Meunekerrep xane Oepiaren ajaM apachiHZa e3renle kenicimmece,
Cypay canymbl Memneker Geplired afamibl, OFaH MaH-kKaemaiinap MyMKiHAix
Gepiciven kome Kauzai kargal GonmackiH on Cypay camymbl MeMmekeTTiH
ayMarplHaa KamayJaH GocaTellFaH KyHHeH KewlikTipMme#l. Cypay casibHaThid
MeMnexeTTiH HemiriHe KafTapagsi.

8. Cypay canymm Memneker Cypay cansiHaTeH MenekeTteH Oepinren

amaMIel KajiTapy yHiH SKCTpajuusiay pacimine OacTaMaIBINEIK eTyAi Tanan
erreinl.
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9.  Cypay canyuist MeMmIekeTTIH ayMarslHAa Kamayla yoTay Ke3eHi afaMHBIH
Cypay caneIHaTsiH MeMJIIEKETTIH ayMarbiHIa OTeNl KaTKAaH HeMece eTeyi THIC
KaMayJa ycray Mep3iMiHe ecenTenyre THic.

15-6an
TinTyai #ane aabin KowIbl KYprizy

[.  Cypay cansinatein MeMieket, cypay cary ocel apekerti Cypay calibiHaThiH
MenmnekeTTiH 1IIKI 3aHHaMachbiHa CIHKeC HeEri3ZeHTIH aknmaparThl KaMThIMTBHIH
mapTHIMeH, KaHTat 1a 6ip alfrakTapabt TIHTYTE, anbll KOHOFa koHe Cypay camyLisl
MemnexeTtke Gepyre cypay canyrap/pl OpHHIAHEL

2. Cypay camblHaTeIH MeMJIeKeT Ke3 KelTeH TIHTYIIH HITHXENepi, ansit Koo
OpPHBI, AJTBIN KOHOABIH MaH-)KaI:!Hapr MECH aJibInn I{OﬁHJ’[FaH aﬁFaKTapJ],LIH 6¥JE[21H Opl
cakranysl Typansl Cypay canyirsi MemnexeTke KaxeT GOXYBI MYMKIH aKnaparTTsl
Hepeni.

3. Cypay canunatelE Memeker OepinetiH alfraxTapfa KaTBICTBI MYNIKTIK
KYKBIKTapas! Kopray yuiik Cypay canblHaThiH MeMIeKeT KaxkKeT e caHailTelH Ke3
kenrex mwaptrapra Cypay caayuisi MeMIeKeTTiR KeicyiH Tanan cTe anaisl.

16-5an
AKnmaparTsl 03 epriven depy

1.  Memnekerreplin SipiHin OpTaNblK OpraHdbl, O MyHJall aKmapaTTel amy
Kabeinaayimel MemiekeTke Teprey/l KO3Tayra HEMECe JKYprisyre He TalKbIIAyFa
koMeK kepceryl Hemece ocwl Hlaprka colikec Kabbummayiisr MemiekeTTin cypay
canybiHa OSKEIT COFYsl MYMKIH Jen cadaca, ekiumi MeMIIEKETTIH OPTATHIK
OPTaHbIHA ATILIH aJla CYpay CANyChi3 aKnapaTTsl fepe anaibl.

2, Erep Memyekertepain OipiHe KBIIMBIC JKacayJbiH TaObicTaphl HeMece
Kypanaape! ekiuini MemmerkeTTiH ayMarslHfia ckeHi Oenrinmi Gonca xame OCHI
MemnekeTTin 3aHHaMachiHa caffkec LUeKTeyre, allbIll KOIOFA HEMece Tepkifeyre
yUIsIpaybi MYMKIH Gonca, oHna on Gyn Tvpanbl exiHmi MeMICKeTTiH OpTANlBIK
opraHbiHa Xxabapnai anazet.

3. Bepymi Memeker kabbiimaywbl MesiIekeTke oChIHZaH aKnaparThi

naifnataHnyauiH  [UapTTapbiH  Kofjada anagel. Kabbimmaywsr MemnekeT ocsl
apTTapasl CaKTayFa THIC.
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17-6an

MyaikTi mekTey Kaie Tapxigey

1. Memnekertep  Gip-Gipine Cypay cammaren  MemnekeTTin  imki
3aHHAMACKIHA COMKEC KBUIMBICTApALIH TabBICTAPEIH KaHE KYPaNZAPbIH IIEKTEYMEH
JKoHe TapKineymeH GafiaHbiCThl HAIpicTepe KOMeK KopceTe.

2. Ocel Waprteiy 4-6abeinma (Cypay canymapOelH HBICAHBL, TiMi JKSHE
MasMYHBI) KaMTBIIFAH epewkelepre KochIMitna, TaBbicTapAbl wiekTey HeMece
TopKiney GOMBIHINA KEMEK TyPaThl Cypay cany coHiai-ax:

d}

€)

BINTRIMAKTACTBIK  CYPATBINBIN  OTBIPFaH MYJ'!iK T¥paidbl  TOMBIK
AKNapaTThl;

MYJIKTIH OpHaTacKaH Kepi JX3He OHBIH CYpay CanyAblH [I9HIHE
Gaif-TaHbICHl TypajThi MaNIMETTEPT;

erep Oap Oonca, MyRIK MeH KbIMMBICTAPIbIH apachlHAarsl HaliTaHbICkH,

OCHI MYNIKKE YUIHLWI TYIFATAPIBIH KE3 KEIreH MyLIencpi Typanbl
M3AIMETTCPI; KoHE

erep Oap Oonca, UIEKTEy HEMECE TOPKINECY TYpalsl COT LUBIFApraH
IUEIHiMHIH KYanaH/LIPBUIFaH KOLTipMECiH KaHe erep oiap IMeUnMHIH
o3iH]IE KOPCEeTinMece, COT HIETiM IILIFAPBLUTFan Herizaep KepceerTinred
M3iMAEMEH] KaMTyFa THIC.

18-6an

AKTHBTED;1i KaiiTapy

I.  Topkiney rypansl mewiM Cypay canymsl MeMIeKeTTe MBFApELTFaH Xe3fe,
Cypay canbiHathlH Memnexetrre anpm KoiipinraH axkTuBTep Cypay CanbIHATLIH
Memsnexertiy ki 3aHHaMackina cafikee Cypay canymsl MemiekeTke Tapkiney
MaKCaTTapsl YINiH KaHTapbu1ybl MYMKIH.

2. Apjav yIuiHIoi TapanTapAslH OCHl aKTHBTEPre KYKBIKTApPh! CAKTaNyra THIC.
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19-6an
Henenin aneraran MeMIeKeTTiK KapakaTTsl Kaiirapy

Cypay CANLIHATHIH Memnexer ONAPIBIH 3aHAACTBIPBITFAHbIHA-
3aHNacTLIpLUIMAFaHBIHA KapaMacTaH kaoHe Cypay camymsl  MemnrexeTTeH
YPJIaHFaH, MEMJIEKETTIK KapaxaT OONBI TabbUIATBIH aKTHETEPAI TOPKINETEH Ke3ae,
Cypay canslHaTHIH MeMNekeT icke achlpy LIBFEIHAAPLIH 1IeTep oThIpbit, Cypay
canyusl MemMexeTke TIpKineHTeH aKTHBTEPAI KaliTapyra THic.

20-6an

AxTHBTepAI 601y MYMKIH GoaThIH MIH-Kailnap

MeMilekeTTiH 93 HeNiriHie TopKineHreH AKTHRTEp GOFAH KE3NE XKIHE OChI
MeMiiekeT BIHTBIMAKTACTEIK CKiHIIE MeMeKeTIEH JKy3ere achIpblIAbl JETT Canaca,
onga Gy TapkineHren axrmerep ockl LlapTrei 21-6abkina (AxTusTepai Gemyre
cypay canyiap) caiikec feninyi MyMKin.

21-6am

ARTHETep Gamyre cypay camxyaap
[. Axtasrepai Oenyre cypay canynap, €rep OCHHIal bIHTHIMAKTACTEIK
TapKiieyre okence HeMece aKeilyl MyMkiH Gcmea, ocht llapTTeid epexenepine
caiixec Cypay caneiHaTBiH MemnekeTke xkifepimyi MyMkix. Erep Memnexerrep
apacelRja eiremie KelicinMece, akTHRTepni Genyre cypay cany, MyMKiHZiriuue,
TOpKiNtey Typamsi cypay canyiet xiGepyMeH GipyakelTTa HeMece orad Jeifin
xibepinesi.
2. Qco1 Ganteiy 1-TapMarkiHa cofikec xibepinren cypay catyna:
a)  cypay canyiblH KaTbichl Oap ic;
b)  cypay canyIblH KaTbiChl Oap aKTHBTED (JKoHE ONapisiH Darachl),

C) TapThlIFaH MEKEME HEMECE MEKEMEIID, KIHE

d)  BIHTHIMAKTACTHIKTEIH MIEKTEPi MEH MaH-Xalnapel Typansl MatiMETTEp
KaMTEUIYFa THiC,

3. Ocel GanTeH epexenepiHe calfkec xifepinren axtTuBTepxi Gemyre cypay
canyra bainansicTel, Cypay canbiHaTEIH MemaekeT:
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a)  axkTuBTepli HesyniH KeHZiniri Typaibt MacelieH] Kapayst (OHBIH iminge
aKTHBTEpHi icke ackipy KesiHgeri onapiei GoJKaHFaH 6arachlH
Kapay); xaHe

b) Cypay caiaymsl MeMekeTke OCBl Kapay/blH HSTHXenepi Typansl
xabapnayra THic.

4. Cypay canoiHaThlH Mewmnexer axkTHBTEpAi Genyre KeiicKeH Kesfle, icke
aCBIpYHaH TYCKeH coMaubeld 50%-bl (erep OpTalBIK OpraHOap apackiHia e3relle
xenicimmece) Cypay canyirsl MemnekeTke Gepinyre THic.

5. Icke achIphUiFaH aKTHBTEPAIH KyHBI icke achipy kesiuge 10000 6puTannbix
dyutonian  Hemece OanaMarnbl KasakCTaHABIK TeHreaeH a3 Gomea, Cypay
canuHaThH MeMnekeT ocsl DanTeIH 3-TapMarbiHa calikec KaOLITIaHFaH Ke3 KenTeH
IIenliMre KapaMacTaH, aKTHBTEPA] DoaMeyre MeliM KabbLTIaysl MyMKiH.

6.  KobGipnemywinep Oomatsle THicTi karmaiimapia, xoBipnenvininepain

KYKBIKTApBIH Kapay MemmekeTTep apachlijia akTHBTepAi Genylen GackiM Kyllke
00NYBl MYMKIH,

7. Memnekerrep Keke okarnaifmapra xartslcTsl esre ceGenmrep Oolinimina
aKTHBTEPI 681y Typansl COHAAIN-aK YaFanacyb! MyMKIiH,

22-6an
Beainren akTHBTEPII 18.1€y

Erep e3reie ecxeprinmece, ochi [HaptTei 21-Gabema (AkTHRTEpHI Gonyre cypay
canviap) caitkec ayIapeiiiFaH Ke3 KelTeH coMa:

a)  Cypay caneiHaThiH MeMASKETTIH Ba:IIOTaCkIH/A,

b)  KapaxaTTEl JICKTPOHJIBI aylapy apKLUIbY; JKoHE

¢) Cypay canymst MeMREXeTTIH OPTANBIK OPraHbl KOPCETKEH OCHIHAAN

ATYUIbIFa HEMECE ATYIIRITADFA TB.TIeHC)Ii.
23-0an
AKTUBTepII G0.TY OOlbIIIITA MIAPT KoK

Memneket ocki [llapTTeig 21-6a0b1Ha {AKTHBTep] Gonyre cypay canyrap) caiikec
KC3 KENIeéH COMAaHE] 6Cp1"CH Ke3ne, o OCh! COMAaHBI Haﬁ,:[aqlaﬂyra KaTBICThI
eIKaKJal WapTTap TaHa anMaiifisl xaxe aran afTkaHna, cOMaHbiH Kaujail na 6ip

§3re MEMJIEKETIIEH, MEKeMeMeH HeMece anamueH Oeflicyl KaXKeTTiriH tanan ere
aIManabl.
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24-6an
Kabipnenymire keaTipiiires sajange otey

Cypay ca/uiHaTEIE MeMNEKeT, OHBIH 3aHHAMACHIMEH DPYKCAT ETLIreH IeKTepie
Kobipenyurinepre KBUIMBICIIEH KeNTIPIATEH 3alalisl oTey OoifbHIIA KOMeK
KepCeTeai.

25-pan
HIsIFbIHIap MEH IBIFBICTAD

1. Cypay caneiHarsii Memneker, Cypay canywsl MemnekeT Teneyi tuic
MBIHATapAbi:

a) ATBIMIAPABI JKSHE CapanMbITapAbIH KHCHHABI ITBEFHICTAPBIH;

b)  ocer Ulaprrey 13-6abeiHa (Anamzapast Cypay canvius MeMmexetke
Kelyi) cofikec MyYMCaNFaH eTeMakblIap MEH LI BICTAPTEL;

c)  ocet Illaprreig 10-0abeiza (BefinekondepeHuns apksiibi TBIHAAY)
coiikec  GeliHekoH(eperuns Hemece TeneGelnebaiinansic oOpHATYFA
HIHC OTKI3yTe, COHZaN-aK OChIHNaW TANKbLUTAYTAPABIH ayhI3ia KoHe
wasbaria ayrapMachiia WHITBICTAPALL KIHE

d) ocel [lapTrem 14-6a6rHa (Kavayna oTelpran agaminl Bepy) cafikec
XaMayAa OTbIpraH afaMaapibl Oepyre [IUBIFBIHAAPALI KOCIMAFaH/a,
Cypay canyisl OpBIHAaYMEH O6alinaHbIicTel OapiblK  IIBIFLICTAPAE]
Tedaeiai.

2. Erep Cypay caneHathid MeMNeKeTTiH opTamulk opranel Cypay Camymusl
MeMIIEKETTIH OpTANBIK OPraHkiga cypay Calylbl OpBIHIAY KYTIIETEH CHITATTaFEl
WLIFLIHAAPAB] HEMECE ©3r€ e LIBIFBICTAPABl KaXeT eTyi MyMKiH exeHl Typamsl
xabapaca, opransik opranaap Oip-OipiMeH cypay cany OpEIHAATYSI THIC IIAPTTap
MEH [IUBIFRICTAPABLIH OeNiHyl THiC TOpTiNl Typamsl KejiciMre Kol KeTKizy
MaKCaTBIH/A KOHCYIBTAUA OTKI3eII.
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26-6an
Backa [laprrapmen yiaecimainiri

Ocb! 1laprra GasHpanran keMek NeH paciMaep MemuiekeTTepnin Ke3 KejreHiHe
olap KaThICYWIbUIapel Gonb TalbiIaTbiH 03re XATRIKApanblK  KeltciMmepmiy
€peXENEPiH €CKEPE OTHIPBII HeMece e3iHiH 1IKI 3aHHAMACHIHBLIE epexenepid
ecKepe OTHIPBI, exiHuli MeMJIEKeTKe KoMeK KepceTyre Kemepri KenTipMeisi.
MemilexeTTep onapabiH KYKEIK KOpFay OpraHapbl apacsiHIa KOIAAHELTYEl MyMKIH
Kaunad na Oip yarzanacTelkKa, Kemicimre HeMece Taxipubere caiikec KeMex
KepceTe anaisl.

27-6an

Koncyastauusiap

MemnexetTep kaxer Gorrad Kxe3fle, Kalllbl HeMece HAKThI Xarpaiinap GolbiHwa
ocer [1lapTTe xosmaHy Hemece icke acelpy Macenenepi SoiibIHIa aym3IIa HeMmece
xazbawia HelcaHMa KOHCYNbTAUMANAp ©TKizedi. MeMmekeTTep coHmal-ak OCHI
WaptTe icke aceIpyOB! KEHITmETY YiiH KakeT GOyhl MYMKIH TomipuOemik
HIApAIap TYPAITBl YaFAanaca anaysl.

28-06an

Jaynapes mewmny

Ocer [lapTTer TYCiHAIpYTE, KONAAHYFA HEMECE iCKe achbIpyra KaThICTEI Ke3 KenreH
J1ay, erep OpTanelK Opranjiap 3 GeriHiile KeliciMre kene aamaca, THANOMATHATBIK
apHaiap apKellbl illeLIinesi.

29-6an

Koaaany

I.  Ocw HlapT on kywige eHreH KyHre JeliH Hemece KeHiH skacanran
KBUIMBICTAPFa K& TIaHBUIA b

2. QOcer MapT:

a)  Ynwebpuranua wmeH Conryerik Wpnamgmanas  Typatemn  Kypama
Koposibaik aymarsina;

b)  Kazaxcran PecnyOnuKachIHBH ayMATBIHA; JKIHE
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€)  MewmnekerTepain Oipi XanbIKApadblK KapbiM-KATHTHACTAPFA SKAYATTEI
#xane ocel HlapTt HoTanmap anmacy apkeuIsl keHeitTinyi MyMkin ezre ae
ayMaKTapra KOJ1AaHbUIANEL

3. Ocwr [apTThi® ocBl OanmTblH 2-TApMAFBIHLI C) TApPMakKIIACKTHA cailiKec
KEeHeHTy XYprisiireH Ke3 KENreH ayMakka KATBICTHL KOMZAHBUTYBI KE3 KeareH
MeMrexeTnen exiHii MeMaeKeTTi AMILIOMATUSIBIK apHATAD apKLLE Xasbama
xafappap eTkeH KyHAEH SacTan anThl (6) aif oTyi GoMbIHILIA TOKTATRIIA ATANEL

30-0am
Kymine eny Hemece ToxTaTy
1. Ocw Ulapt exi MemnekeT IMITOMATHANBIK apHatap apKeitsl ockl Hlapreig
Kywine eHyl yuliH Kaxerri THICTI Tamanvapas! cakrayel Typans! 6ipi-Gipin
xabapaap €TKeH KYHHeH facTam KyuriHe cHei.
2. ©pbip Memmeker ocol HlapTrein xymia exinmri MemnekeTTi xasGama
HblcaH#a xafapnap eTy apKbUIbl K€3 KereH YakbITTa TOKTaTa anafel. byn

karfafina Llapt ocelrnalt xabapsama anelHFay KyHHER xeitigri antel (6) ajizan
COH ©3 KYLIIH TOKTATAJIbI.

OCBIHbI KYONAHJBIPY YIIIH oceiran Taicti Typae yskinerrik 6Gepinren
TEMEHJICFi KON KotoieLtap ockl [llaprxa Kon Koiiass.

2015 WBUIEE ..o N2, Kapawana, JIOHJOHIA Ka3ak XaoHe
arbUILIBIH TiOepinge exi manana JKACAJIJIBL, api exi matin menme-1an Sonkin

TabbLIa1bL
Y )

Kazaxeran Pecnyd.1HKachI YapidpuTaans :xare CoaTyeTik
yuriH Hp.asuaun Kypama Koponpairi
ymin
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